


Okm 1000km

PP

CUEE

| MODIFICATION

cam il

© 603870/12-06-2015/1



2/S102-90-21/0/8£09 ©

_ WNOH |
| (6°01) 08X2LIN
3

o~ _uwnoi |
A 5/8€09

(6°01) SEXOLN

2/8€09 (6°01) SEXOLIN |

_ WNSE
(6°01) OZX9N




ser.nr: A

M10x35 (10.9) 6038/2 M P

M10x35 (10.9) 0@, {:%

M6x20 (10.9)
15Nm

M12x85 (10.9)
95Nm

M12x80 (10.9

 M12x80 (10.9)

95Nm

M10x35 (10.9)
Z5Nm

M10x35 (10.9)
45Nm

© 603870/12-06-2015/3

© 603870/12-06-2015/16



¥/5102-90-21/0.8£09 ®

U0I1D8s PaledIpuUl 83 INO MBS 0] J2¥213S UoNIsod JJews yullg ayl asn
'SJ9QUIBW SISSeYd ay] Ul buljeas se s350]q Weoy 34 oM ay] 9eld
‘Buimelp ayj Ul pajedipul anblio] ayj 0] $310q pue sInu jje uajybi|
'9]1e)d 19320 Aemep)o] au3 i
J9deJq buipnipul buisnoy j1eq ay3 314
1ybn-196uly buiy] sjoym
2y ] pue 3 sjuiod Je g pue v s3joddns usamiaq g Weaq ssod syl il ¢
‘Buiusiybin Ang anoyaim buiyl ajoym
ay3 31y usya "D sjulod e way] yoeije pue g pue yy syjoddns ayj uonisod
"I 8Jnbly 835 "s3)0q ay] adejday
‘Papasu oq Jabuo] ou J)Im Weaq Ja4Jng Syl ‘9)IIYSA 343 Wol) wesq
J2JJng 19935 ayj pue Jadwng ay] aAoWaY ‘SJIUN Jybi-1eas syl sanoway |

< 16 N oo

*21qedndde si ‘uoipnisul builly Yy ul ‘Yyolays Yoiym
auiwlia)ap 0] aje)d 2dA] ay] ypayd 3snw noA buiy]ly 3y 11e3s noA asojag

*SNOILDONYLSNI DNILLIA an
"3Jliyosioonsbejuow bineylapuo 31p uea ajejasdiaiul
93SINfUO |9M UBP ‘'Ud)9ppIW US azfimabejuow usAaIydsabI00A 3p uep
9Japue ueA yInigab 18y us uaddeydspaslab a3yIydsab-1aiu uea yinigab
uadaibaq Japuolseep ‘sbejuow a3sinfuo uea si Bjoasb dalipul JO JDaJIp

19y 2Ip 9peyds ap JOOA 3fijaxeldsuee 331U S| "A’g SWISAS Buimo] yullg «
‘uspiom

9] pbaonsb ualsaidedbinjison ap (g ebejuow eu jualp buipis)puey 8zaq

‘usJaouwsepyund ap 3in safdop y13sed ap ,bizamuee usipul, JOPIIMISA «
‘]eelab usapiom 331u usbuipia)jorspuelq ua -wal

'-5]1931211723)@ Jep ‘uabesp 3] JOOA H10oz Jo udw Jualp ualoq 38y fig «
‘usbaydpeel 9] Jojesp

MN N JUBIP ‘UsyaJ]] Bew ojne mn a3)am ‘essew aue]saba0] "Xew ap JOOA x

-amuee beejunaip-Ijue Jo uswn]iq uss usyundsbulbisenaq ap do uaIpuy| «
‘usbajdpeel a3 Jojesp op UsW

jualp ,bINJus0A 38y uea, (us)buisseduee a3(1)9%BZPOOU |99NJUBAS JOOA «

IFRIDNVI3g

~buipia)pueyabejuow
apbaonabliq ap DIWY ap ueA abejuowsap ua abejuow Joon Has)dpeey
*S19Yds op ua)applwsbuibiisanaq ua abejuow Jooa basydpeey
}aoqpueysieejdyiam
]9y ud)apJapuobinliaon uea abejuow us abejuowsap JooA 6aajdpeey

"U93YdI)Ja]yde op J9JUOW Q|

Jodwng op J99UOW 6

*J93d13s uonisod Jiews

julig ap uea djnyaq jaw Jadwng ap 1IN |99p uanababuee jay Heez

"U|egsIsseyd ap ul burydipe sje us3o1quinyds 34 99Mm) op sieeld

“JSBA $194dS 9p BIISWO03UIaA0 UaJa0W US U3IN0g 3))e leeiq

jeejdiaye3s aleqdep bam ap Jaajuopn

‘19bnaq Jaisnjul siny)ab0o3 39y Jasjuow

JseApuey 19ayab 19y Joaajuow

‘3 uaund op do g U3 Y UaUND3S 9P UISSN] g ¥|BqSJIemp Sp JOJUOWN €
J5eA-50) 199yab 19y

J9ajuow ) uayund ap do ozap b13SaNaq US g US ¥ USUNI]S 9P SIeeld 2
"L Jnnby 817 "uanoq ap sjeejdiaH PINIgab
J99W J3Iu IpJom ¥1eqlools 9@ ‘BiNJIS0A Iy UBA ¥|eqlools Ud)els

9p JaIsnpul Jadwing op Jo9juowa@ ‘SJIUNIYdIIeIyde op Jasjuowsq L

< 1O~ @

*s1 buissedao) uea buipia|puey ap ul S13Yds )]am
u3)|y} @] afee)dadA] 3oy do n juaip Juibaq sbejuow ap 19W N 1epJOOA

"UspJom 33 pJaplimian 9zap Jualp ‘sl b1z *DNIAITTANVHIDV.LINOW N
S1/5102-90-21/0.8€09 @
Jejoy eAn ualeb addepy J9N0D
edauweg nyjjuzeleu eyeziapz 1JneJ sanboyd sooyd-aled dapylad
-Jng o31ey -9)snfons es -ueyp@is | ap | 1e1dxydel uen -uabueysgyols | -Jedwng
exAX0M €39 mAy zaq Auojso zaq | -eduidod ezuss | -esed edej uis op adde] sues -wnq Japuoz
“101 119U -stinsnd 210 -e|dyjsep uapn auyo noyaim
QlnHUITaqged | sejnone)3 Jiflodpo ejsieyey plival=tsle) 9J2139UU0dsIg | Je3pauodsag pAIq)v uelj ejddoy JadsuuodeQ ujaddnygy | 398uu0dsIg | usjaddoxaup
ALUHUITE0) | sezoyepesd Jifodnd EENRIN 2Azokj04 913339UU0) Je329u0) puigio4 U eyddoyy 19]29UU0) USPUIGIIA 1D9UU0D uajaddoy
eg euon
ngAyo a1ul | efunsnanaie] | epsibez ejur | ebaid 1p esur] | eau)) Jejgoq alul) axpng alulfog abend ap aubiy alunabaig aul) pusg ufmbing
-UIEV BUHU( 1sejfeH
eadiag sebenry JnouzAA ejey19] 2BAMm asenbelry Jeyod pn aJs=S Jn eddny Jadnodaq uaplauydSsNY Jno Ind uspliusiin
egedu) qqor eueJys eAeld eaxflo Ameld ensaQ oydaleq aJloH 1360H 10,0 B [TREN] SHY Sy
egaL) leg euells eAT U3SeA Ama ensIuIS opJainbz| 2JISUSA J3SUBA ayonen syun SH1 syun
edauweg
[eA[NI=[VTe}} nyjuzeleu EEXEEN] exez 1unesed sanboydeled 21piw nw's $204d abueisgols Jadwngq Jad
nieh
0sdazoy pa.s ulnysng -19pz }apoJs 19p 013uad 19p 01ua) suassbuejoyl | ussebuejiols | -ased np naniy ERRI] SIPPIN -wngq usppIw
AMHITad) 7
abpa
nyluzeleu eyezlapz sanb
edauweq (3] 3)19)0nd 1nJnesed jop uaplisiapun episiapun s sooyd-aled abue)syols Jadwng Jadwnqg
euens Zpamesy| -oyoeled |ap
nedy UHXUH | -8y¥Q) 0S|y -eje uuNysng 2JolJajul 037 suasabuejoyl | uasebuejjois [ npsnossag a)19s1aun /Jadwing JueyIapuQ
Jupods /pods Jouaju open
SpIsiapun
edau eyez sanb
ojey nyjjuzeseu eu | aj9jondoyn 1nJnesed jop ESNET episn s sJoyd-aJed abue)sg0ls Jadwnqg Jadwng
-weg eHodold -1apz eUOIIS -oyoesed |ap
019510 | -BJ3s ISIRUA uunysnd 0UJ]53 077 sualabuejoy | uasebuejols | npInauIxg a)19suagny 3pIsINO jueyuaqing
BEHXAdeH PUZJIOUMSZ JO1J3]X3 OpeT
edau exyez sanb
ojey nyjuzeseu | a)91ondesis 1nJnesed jop SpIsIapul epIsul' s sJoyd-aJed abue)sg0ls Jad Jadwng
-weg eHodold -1apz eUOIIS -oyoesed |ap
-10) 95129 | euenls JIup uunysnd ouJaul 0387 sualabuejoy | ussebuejils | npinauu| 2]19sUauU| | -wnqg apisul | Jueyusuulg
BBHHIALAHG PUZJIDUMIM Jola3ul ope
HowQe[m uojqes euojqes aulew uojqezs ewobeg ejnued uojageys uauojqeyds Juegen auo)qeyds a1ejdwa] uoojqels
sny H ) S4 1d | 3 d S d a aD IN




from the bumper.
9. Monteer de bumper.
10. Monteer de achterlichten.

For dismantling and Fitting the vehicle parts, see the site handbook.
For fitting instructions and attachment method, see drawing.
See the assembly manual supplied for instructions on fitting the RMC.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper -
conformation MUST be obtained by the installation engineer of the
customer’s acceptance prior to completion. Brink Towing Systems
B.V. do not accept responsibility For any matters arising as a result of
this miscommunication.

*All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s) "of
the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball
hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Brink Towing Systems B.V. is not liable for damage caused directly or
indirectly by incorrect assembly, including the use of unsuitable tools,
the use of other assembly methods and means than the ones outlined,
and the incorrect interpretation of these assembly instructions.

D MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der
Anhangerkupplung festzustellen, welche Einbauskizze in dieser
Montageanleitung die richtige ist.

1. Die Rucklichter abmontieren. Die StofRstange einschlieBlich des stéh-
lernen StofRRbalkens vom Fahrzeug abmontieren. Der StoRbalken wird
nicht mehr benétigt. Die Schrauben wieder anbringen.O Siehe
Abbildung 1.

2. Die Halterungen A und B anlegen und bei den Punkten C befestigen.
Alles halbfest montieren.

3. Den Quertrdger D zwischen den Halterungen A und B bei den
Punkten E halbfest anbringen.

Das Kugelgehduse einschlieBlich Bligel montieren.

5. Die wegklappbare Steckdosenplatte montieren.

6. Alle Schrauben und Muttern gemaf den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

7. Die zwei PE-Schaumblécke als Dichtung in den Fahrgestelltrager ein-
setzen.

8. Verwenden Sie den speziellen Aufkleber von Brink, um den
angegebenen Bereich aus dem Stol3fanger auszusdgen.

9. Die Stoldstange montieren.

10. Die Rucklichter montieren.

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Einbauskizze zu Rate
ziehen.

Fir die Montage und Demontage des RMC die beiliegende
Montageanleitung zu Rate ziehen.
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point.

* Cette notice de montage doit étre conervée a bord du véhicule aprés
montage de 'attelage.

* Brink Towing Systems B.V. décline toute responsabilité pour les domma-
ges qui pourraient directement ou indirectement résulter d'un montage
incorrect, y compris l'utilisation d’outils inappropriés et ['utilisation d'un
mode d’emploi et de moyens autres que ceux prescrits, ou bien résulter
d'une interprétation inexacte des présentes instructions de montage.

& MONTERINGSANVISNINGAR:

Innan du startar monteringen maste du kontrollera typskylten f6r att
kunna bedoma vilken skiss i monteringsanvisningen som ska anvan-
das.

1. Demontera bakljusmodulerna. Demontera stotfangaren inklusive sto-
tranden av stal fran fordonet, stotranden forfaller. Satt tillbaka skru-
var. Se figur 1.

2. Placera stoden A och B och fast dem vid punkterna C, fast sedan det
hela utan att dra at ordentligt.

3. Fast tvarbalk D mellan hallarna A och B vid punkterna E utan att dra at

helt.

Montera kulhallaren inklusive bygeln.

Montera den féllbara kontaktplattan.

Momentdra alla skruvar och muttrar enligt figuren.

Placera de bada PE-skumblocken som tatning i chassibalkarna.

Anvand Brink smart position sticker for att sdga ut den angivna delen

ur stotfangaren.

9. Montera stotfangaren.

10 Fast bakljusen.

© N v oA

DULEZITE:

* Pokud je potreba provést na voze Upravy, obratte se na svého prodejce.

* Pokud je misto montéze opatreno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nékladu povoleném k tazeni se obratte na
svého prodejce.

* PFi vrtani dbejte zvy$ené pozornosti, zejména co se tyce elektrickych,
brzdovych a palivovych kontakta.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vicka, odstrante je.

* Po montdzi uschovejte tento manual k ostatnim dokladdm vozidla.

* Spolec¢nost Brink Towing Systems B.V. neodpovidé za pfimé ani nepfimé
Skody zplsobené nespradvnou montézi, véetné pouziti nevhodnych
nastrojd, pouziti jinych metod montéze a prostredkd nez uvedenych a
nespravnym pochopenim téchto pokynt k montazi.

H SZERELESI UTMUTATO:

MielGtt rogzitené az eszkoézt, ellenérizze a tipustablat, hogy a régzitési
Gtmutaté alapjan melyik dbra alkalmazandé.

1. Tévolitsa el a hatsé vilagitdtesteket. Tavolitsa el a jarm(irél az Gtkézét
és az acél Gtkozbrudat. Az Gtkozéridra mar nem lesz szikség. Cserélje
ki a csavarokat. Lasd az abrat 1.

2. Helyezze el a A és B tdmasztékokat és illessze a C pontokhoz, majd
szerelje fel az egész targyat lazan felcsavarva.

3. lllessze az D kereszttartét az A és B tartok kozé az E pontokban, majd
hizza meg ujjal a rogzitéseket.
Epitse be a golyé tartéjat a kengyellel egyditt.

5. lllessze fel az 6sszecsukhaté illesztélemezt.
Szoritsa be az 6sszes anyat és csavart a rajzon feltiintetett csavarény-
omatékig.

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av fordonets
delar.

Se figuren f6r montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna for montering och demonte-
ring av det RMC.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stotddmpande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tilldtna kul-
tryck.

*Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleledning-
arna inte skadas.

* Avldgsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget &r monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-

mans med bilens 6vriga dokument.

* Brink Towing Systems B.V. &r inte ansvariga for skada som orsakats direkt
eller indirekt av felaktig montering, inklusive anvandning av oldmpliga
verktyg, andra monteringsmetoder och processer an de som beskrivs,
samt felaktig tolkning av dessa monteringsinstruktioner.

DK MONTAGEVEJLEDNING:

Inden du starter montage, skal du se pa typeskiltet, hvilken tegning i
vejledningen der skal anvendes.

1. Demonter baglysenhederne. Demonter kofangeren, inklusive keretg-
jets stalstadbjaelke. Stalstadbjaelken skal ikke laengere anvendes. Saet
boltene pa plads igen. Se fig. 1.
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7. Helyezze el a két PE habtodmbot tavolsagtartéként az alvéz elemeiben.

8. Haszndlja a Brink Smart Position Sticker-t a megjelolt rész
kiftirészelésére a lokharitébdl

9. Helyezze fel az Gtkozét.

10. Szerelje vissza a hdtsélampatesteket.

A jdrmii alkatrészeinek szétszerelési és Osszeillesztési médjat lasd a
munkahelyi kézikényvben.

Az Osszeillesztési Gtmutatot és az alkatrészek csatlakoztatasi modjat
lasd a rajzon.

Az eltdvolithaté RMC 6sszeszerelése érdekében, ldsd a 6sszeszerelési
kézikdnyvet.

FONTOS:

* Amennyiben a gépkocsin mdédositésra van sziikség, kérjink felvildgosi-
tast kereskedEnktCEL.

* Amennyiben a csatlakozési pontok bitumennel, vagy zajcsokkent(E any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximalisan vontathaté megengedett teher mértékérEl
tdjékozodjunk keresked@Enknél.

* Fras soran igyeljink arra, hogy elkeriiljiik az elektromos, a fék- és az
lizemanyag-vezetékeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal taldlkozunk, vegyiik le
réluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utdn az Gtmutatot GErizzik a gépjarmi papirjaival egydtt.

* A Brink Towing Systems B.V. nem véllal felelésséget a nem megfelelé
szerelésbdl kozvetlen vagy kozvetett mddon kovetkezé karokért. Ez
vonatkozik a nem megfeleld szerszamok hasznélatara, a leirtaktél eltérd
moddszerek és eszkozok alkalmazaséra, valamint a szerelési Gtmutatd
téves értelmezésére.

© 603870/12-06-2015/12
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Consultar el croquis para el montaje y medios de Ffijacion.

Consultar para el montaje y desmontaje del RMC las instrucciones de

montaje adjuntas.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacién(es) 'del vehiculo' consultese al con-
cesionario.

*Sj en los puntos de fijacién hay una capa de betin o anti-choque hay que
quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso méaximo de tracciony la presién
de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de solda-
dura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacién del veiculo después
del montaje del enganche.

*Brink Towing Systems B.V. no se responsabiliza por dafios causados,
directa o indirectamente, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso
de herramientas inadecuadas, por el uso de métodos de montaje y medi-
os distintos a los indicados y por la interpretacién incorrecta de estas
instrucciones de montaje.

I ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta identificativa per
determinare quale disegno, presente nelle istruzioni, é applicabile.

1. Smontare i gruppi dei fanali posteriori. Smontare il paraurti e la barra
d'acciaio dal veicolo; la barra in acciaio non dovra piu essere montata.
Sostituire i bulloni. Vedi figura 1.

2. Posizionare i sostegni A e B e fissarli manualmente in corrispondenza
dei punti C.

* Brink Towing Systems B.V. non pu0 essere ritenuta responsabile per
eventuali danni direttamente o indirettamente dovuti ad un errato mon-
taggio, intendendo con cio anche ['uso di attrezzi non idonei e ['uso di
metodi e mezzi di montaggio diversi da quelli prescritti, nonché all'erra-
ta interpretazione delle seguenti istruzioni di montaggio.

PL INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowa,
aby ustali¢, ktéry z rysunkéw znajdujacych sie w instrukcji mon-
tazowej nalezy wykorzystaé.

1. Zdemontowal zespdty tylnych Swiatet. Zdemontowaé z pojazdu
zderzak wraz ze stalowa belka zderzakowa. Belka zderzakowa nie
bedzie ponownie uzywana. Ponownie przykreci¢ §ruby. Patrz rysunek 1

2. Umiesci¢ wsporniki A'i B i umocowac je w punktach C, lekko przymo-
cowac catosé.

3. Zamontowac poprzecznice D miedzy wspornikami A i B w punktach E,

catos¢ lekko przymocowac.

Dopasuj obudowe kuli wraz ze wspornikiem.

Zamontowac sktadang ptyte z gniazdem wtykowym.

Dokreci¢ wszystkie sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

Umiesci¢ dwa klocki piankowe PE jako szczeliwo w poprzecznicach

ramy podwozia.

8. Uzyc¢ naklejki smart position sticker firmy Brink, aby wycig¢ zaznaczong
czes¢ ze zderzaka.

9. Zamontowa¢ zderzak.

10. Zamontowac tylne Swiatta.

No vk

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznal sie z
podrecznikiem warsztatowym.

3. Montare la traversa D tra i sostegni A e B e fissarla manualmente in cor-
rispondenza dei punti E .

4. Montare l'alloggiamento della sfera comprensivo di staffa.

5. Montare il portapresa a scomparsa.

6. Serrare tuttii dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

7. Inserire i due blocchi di polistirolo espanso nei montanti del telaio per
chiuderli.

8. Usare Brink smart position sticker per segare via la sezione indicata dal
paraurti

9. Montare il paraurti.

10. Montare i fanali posteriori.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo con-
sultare il manuale tecnico dell’officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del RMC, consultare le istruzioni di
montaggio allegate.

N.B.:
* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettri-
ci, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchiettiin plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

© 603870/12-06-2015/9

Co do montazu i srodkéw montazowych zapoznaé sie ze schematem.

Co do montazu i demontazu RMC zapoznac¢ sie z zatgczong instrukcja

montazu.

WSKAZOWKI:

* Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

* Podczas ewentualnych odwiertéw upewni¢ sie czy w poblizu nie
znajduja sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrauliczne
lub przewody paliwowe.

* Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

* Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawanych
nakretek.

* Stosowac nakretki oraz Sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

* Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamietac o regularnym jej smarowa-
niu.

* Hak holowniczy zarejestrowa¢ w stacji diagnostycznej.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-

* pieczenstwo, niezawodno$¢ i sprawno$¢ naszego wyrobu przez caty
okres jego uzytkowania.

* Brink Towing Systems B.V. nie ponosi odpowiedzialnosci za straty ponie-
sione posrednio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w
tym uzycia niewtasciwych narzedzi i sposobéw montazu niezgodnych z
instrukcja, oraz niezastosowanie sie do tresci instrukgji.

SF ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta selvitd tyyppikilvestd, mikd asennusohjeen piirros
koskee kyseistd autoa

1. Irrota takavaloyksikot. Irrota ajoneuvosta puskuri seka terdksinen iskun-
vaimenninpalkki, iskunvaimenninpalkkia ei enda kaytetd. Aseta pultit
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